Q

1 Mittente (Ragione sociala, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

LETTRE DE VOITURE INTERNATIO
Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligan Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens tiber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen

2 Destinatario {Ragione sociale, ¢ilta, stato)
Destinatare {nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Co transporl est soumis, nonabstant
toute clause contrat da transport
international da marchandises
ar route (CMR) Straflengliterverkehrs (CMR]

1 6 Trasporiatora (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adrasse,pays)

WABERER

3 Luogo previsto per [a consegna della merca

1 7 Trasportatori succassivoli (Ragione sociate, cittd, stato)

Lieu prévu pour |a fivrasion de la marchandlse Transporteurs st ifs (nom.adresse.pays) ay P _CE
Orflisu___ IDEM AB ”TRANb r%;é?sgmo
Land/Pays Imk. 145608969- P‘ﬂ\;k"{kﬁ Sjaulial
4 | uogo o data della presain carico defla merce Bielehd 2 20(}&’5‘1 U% 0107 0159

Lieu et date de la prisa en charga de la marchandise AS. |--T27 73 dbank"

Oy MODUGNO AB bankas SWE
LendrPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatare

Daum/Date 19.01.2022

Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati
Delivery note: 7262175-7262176-7262178

Documents annexeés

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 Frr
. statistique

320102334R cardboard transmission 1 pes tatistiq Tot kg 500

320105152R cardbeard transmission 1 pes

320103703R cardbeard transmission 1pcs

UN-Nr. Kasse Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-No, Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 L. N 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istnuzioni det mittents 2u zahlan vom; L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de |'expediteur { formalités et autres A payes par:

Fracht
Prix de lrinsper
P025213601 Emdigungen
Riduetions -
Zelschensumme
Selda
Zuschlige
Suppléments
Nebengebibtiren
Frals accassolres
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Geszmi=
summe! Tolald payer

1 4 Rockerstattung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prascription o' affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporio prepagato [ Franco

Trasporio a carico destinatario/ Nen Franco ; FCA

21 Compilato a /Etabille s MODUGNO  amtle 19.01.2022 24 Marce ricevuta Data

Réception des marchandises  Data

1 EIVA S

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEI CIC .4

= IR IRE

1'-55:

am
la

N

: TR
B/ Lhanos0 P Al LT456089610

1-70026 MODUGNO - BARI ar o 1.7 146 Siautiaf
Firtta e imbra el asportatore) o 1407 0158 inatari
(Firma e timbro del mittante) (Signature et "mbﬁdﬁ;‘gwﬂﬁgdbank‘ H P 4?0 ggligggiﬁr??mierled:: lr.it:!sttEi|r|:|]a?t)a'|ren)
Mg Hellbrs

{Signature et timbre de L*dxpediteur)

- Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibergidngen
von bis km Ard Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palelte paletie
Gitterbox- Gilterbox-
Palstte Palstte
Einfach- Einfach-
Palette Palstle
26 Vertrapspariner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféangers Bestdligung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. Naticnal Bilateral EG CEMT




1/ 1 abed

18995  "dSNVHL LNVIJILN3ALT 30 N
96 ON "dSNVHL 30 3LINNT 3A N
8 ‘WN TY.LOL SHAGNON

NOY 2 FIVAOL LNYE SCIOd {7 by Eloeweyy

HN3ILHOdSNYHL

A e
P 4
- oh o

WS

SE

oy

e

o

e B

3

LD

o

El

24
ey

E
s

B S
S

L HEQLEOLOCE
SANYININOD N
W -N IHAHO1 | 0N Hvd INAaNNN HAN ddAl dlINN (331a3dX3| 370114 V.4 N dNIDIHO.Q SAVYd
3d N 310 JLILNVND FTOLLHY NOLLYNDISAA
o0zt v 220Z1062  3AAMMY ¥59- / 099-8585080/68+ mNoHamtar  SYH% KT
L200L W ¢c0g’ 061 :NOILIgadx3 addasnip ‘ejsijeq  11OVINOD SHIOA 19956200 -HN3AN3A 3400
,mm.wwm ww\ﬁ.m.wﬁ 0 ,x..ww\o.?w.w e Mwmwmm;w%vw.
24
JanyOLIING se LA
: T

i 2

T adIviVNILS3d

dN3IAN3A

SINSNYH13T3L ¢c0e’10°5¢ A1vd 8L1292Z N NOSIVHAIT IA NY3H3IAHOY



